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Ne Size/MaB (mm) Qty / Ne Size/MaB (mm) Qly
1 1000x48x24 1 10 797x60x60 2
2 051x826x22 1 11 797x60x60 1
3 1133x480x24 1 12 797x60x60 1
4 340x150x18 1 13 340x56x24 2
5 340x150x18 1 14 310x100x14 2
£ 293x31.5x24 2 15 310x100x14 2
7 398x122x18 1 16 435x100x14 2
8 977x150x18 1 17 484x140x18 2
9 1019x80x18 1 18 444x3023 2
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Das beigefugte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fiir
festes Mauer - werk (z.B. Beton - oder Ziegetwiande). Fiir andere Wandaufbauten sind.
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls
eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid
masonry (e.g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be neces-
sary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matéries fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs
solides (p. ex. Murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il ,
faut éventuellement des chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un
spécialiste.

IT

I materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di
calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali
e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste
muren (bijv. betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn even-
tueel speciale pluggen en andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vak-
man.

PL

Zataczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki
itp.), przeznaczony jest wylgcznie do' montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegly
lub betonu. Przy montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy

zastosowac odpowiednie do niej zamocowania. W razie wqtpllwosm prosimy zasiegngc:

porady fachowca.

(74

PfiloZzeny materidl pro montaz na sténu (hmoidinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné
zdivo (napf. betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné
speciadlni hmoidinky a jiné Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

SK

Pnlozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny Ien pre

| pevné murivo (napr. beténové alebo tehlové steny). Pre iné steny st potrebné prip.

Specidlne hmoZdinky a iné skrutky . V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzitGkészlet (tipli és csavarok) csak tomott falazatban (pl. betonfalban,
téglafalban) hasznalhaté. Mas faltipusokhoz speciilis tiplire és csavarra lesz sziikség.
Sziikség esetén kérje ki egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai
pentru zidarie solida (de exemplu pereti din beton sau din cardmid3). Pentru alte struc-
turi de pereti, este posibil sa fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daci
este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (dlibel ve vidalar) sadece beton ve
tugla duvarlari gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Bagka duvar yapilari igin dzel
diibeller veya bagka vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxoaawmii B KOMNAEKT NOCTaBKKU MaTepuan Ans KpenneHus Ha creHe (aro6enu u 6onTbl)
npeAHas’Ha4YeH TO/IbKO ANA NPOYHbLIX KAMEHHbIX CTeH (Hanpumep, 6ETOHHbIX AU KUp-
NUUHLIX). ONA APYTUX TUNOB CTEH UCNOAb3YHTE NO Mepe HeobXOAUMOCTH CreyuanbHble
Aatobenn u apyrue 6ontel. Mo mepe HeobxoaumocTu 06paTMTECb 33 NOMOUbIO K Cneyua-
NnUcTam.
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Wandbefest:gung dnent ais Ksppschutz = unbedmgt anbnngenf Bet
emlgen Wandtypen kann ein Speznaldubet erforderlich sein!

'The wall fastening serves s to prevent upplng be absolutely sure to

mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-

| sary! e |

La fixation murale sert de protacnon contre le basculement — &

installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles spéciales |

=

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento - at-
taccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete pud essere

necessario un tassello speciale!

Eevestjgmg aan de muur dient als kante!beschermmg -~ zeker en
vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
_schien vereist!

Mocowanie do §ciany jest jednoczesnle zabezp:eczemem przed
przewrdceniem — koniecznie zamontowac! Do niektorych rodza-
jow §cian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujgce.

MaontaZ na sténu slouzi jako ochrana proti prevrhnuti - bezpodmi-
necné umistéte! U nékterych typu stén muZe byt zapotifebi speci-
alni hmozdinka!

Upevnenie na stenu slizi ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mieneéne pouzite! Pre niektoré druhy stien mdze byt potrebna
Specialna hmozdinka! -

A termeéket a falhoz kel rogzztenl kilénben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni! | .

Sistemul de fixare la perete serveste ca pronfe“c{ie la rasturnare -
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de perdi este posibil sa
fie necesar un diblu special!
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Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars: bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Baz duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir
dubel gerekli olabilir!

O6si3aTensHo ycTaHoBUTE Kp&ﬂnBHHB Ha cTeHe BO uabexarme
onpokuasbisaria | [1Na HEKOTOPbIX TUNOB CTeH MoXeT notpebo -
BaTbCA cneunanbHbii Alobens!




NucTpykuus no yxoay 3a MeGe/ibio H3 MACCHBA COCHBI
H NPABHJIA €€ IKCIUTYATAHH:

Yeaxncaemviti nokynamens! Bel Kynunn MeOellb, U3rOTOBJICHHYK) M3 JIPEBECHHBI COCHBI.
/Ipesecuna=3T0o HaTYpaAIBHBIN MPOJYKT.

CrenyeT NOMHHTB YTO 3JI€MEHTBI MeOC/IH, M3rOTOBJEHHBIE M3 HATYPAIBHOrO JepeBa, Co
BPEMEHEM MOT'YT USMEHUMb 6HEUHUI 610 HE TOJBKO M0J] BO3JACHCTBUEM OKpYXaIOIIei cpejibl, HO H
0T TOr0, KaK TIIATENBHO U C TOMOIIBIO KaKUX cpe/icTB Bol Oyaere 3a HUMH yXaXKHBaTh.

Bo Bpems skcruyaranuu oOpamiaiite BHHMaHHe HA MHKPOK/JIMMAT nomenieHus. Mebens
PEKOMEHIYETC OIKCILUIyaTHpOBaTh B MOMEMIEHHUAX C Temiieparypoit He Humxke +2°C "
OTHOCHTEJIBHOH BIaXHOCTBIO 45-60%. He cienyer nojanepxuBark B TEUEHHE MPOIODKHTEIBLHOTO
BPEMEHH YCJIOBHS KpaiHeH BIQKHOCTH WM CYXOCTH B MOMEIIEHHH (HAIp. KOHJMIIHOHHPOBAHHE
BO3Jlyxa), a TeM Oojiee JOMyCKaTh MX MepuojiMyeckyro cmeHy. C TeUeHHEM BpPEMEHHM TaKHe
IKCTPEMAJIbHBIE YCIOBUS MOT'YT IOBJIMATH HA 1IEOCTHOCTH MeOENBHBIX H3/IENIHH HITH HX JIEMEHTOB
(MOKOpOOJIEHOCTD, TPEIIMHEI).

[TocTosHHBIHT MHKpOKIHUMAT BnaxcHbrit KJIMMAT B Cyxoii KJIUMaT B
B [MOMELIEHHH: NOMEUIEHHH NoMeIueHHH
BnaxcHocTh Bo3ayxa 45-60% BnaxuocTe Bo3nyxa Gosiee BnaxuocTts BO3ayXa
Temenepatypa 18-23°C 60% menee 45%

Tem ne menee, ecid Bel co3panu TakHe yClOBHS, TO PEKOMEHIYETCS 4YacTO MPOBETPHUBATH
MOMCIICHHS MJIH YCTAaHABIMBATh yBiaXHUTeNb. He pexomenayercs ycranasnuaTe Mebens BOJIM3U
(6mmke 0.5 M) oTonuTeNBbHBIX MPUOOPOB (PaUATOPOB OTOIUIEHHS, OOOrpeBarenei), T.K. JUIMTEeIbHOEe
BO3/JICHCTBHE MOBBIIIEHHONW TEMIIEPATYPbl MOXET NPHBECTH K pacchixauuio mebenu. He pomyckaiite
NPAMOro BO3JIEACTBUs COJNHEYHBIX JIyyed Ha MeOelibHble u3aenus. lIpogomkurensHoe Bo3jeiicTeue
MPAMOro COJHEYHOrO CBETAa MOXET NPHUBECTH K NPOABJICHHUIO CY4YKOB JpeBecuHbl. He cieayer
pacnoiarath MeOeib M3 MacCHBa HEIOCPEICTBEHHO Ha 000rpeBaeMbIe M0JIbl.

JlakupoBaHHbIe MOBEPXHOCTH Jierde oOC/IyXKHBATh YeM TMOBEPXHOCTH MOKPBITHIE MAaCIOM.
[TokpeiTasi MacjioM JipeBecHHAa OOJIbILE MOJIBEPHEHA 3arPA3HEHU M.

He nomyckaiite momajanust BOJAbl M XUMHYECKH AKTHUBHBIX I[IpPElaparoB Ha BHEIIHUE H
BHYTpeHHHE MoBepXHocTH Mebenu. Hu B xoem ényl{ae HE HMCHOJIb3YATE JUIA YUCTKH M YXO0/a
npenaparsl, CoJIepXKallHe aMMHaK, paCTBOPUTENIM H aDpa3suBHbBIE BELLECTBA. Y X0/ 3@ IOBEPXHOCTIMHM
MeOesin, B TOM YHCIIE JETCKOM, JOJKEH OCYIIECTBATHCS MSITKON BIAXHONW TKAHBIO, TIOPOJIOHOBOMH
ryOKOlM WM yHHBEPCAILHOMH MeOeTbHO candeTkoli, BO3MOXKHO C IPUMEHEHHEM COOTBETCTBYIONIMX
MOIOIUX CPEJCTB; MPH OTCYTCTBHH CIIELMANBHBIX CPEACTB JOIyCKaeTcs yXOA 3a Mebenbio ¢
MCIIOJIE30BAHUEM HEDOJIBUIOrO KOJIMYECTBA BOJHONO PacTBOpa HEHTPAIBHOTO MOIOLIErO CPECTBA.
Crékna yuCTHTH BOJION M OOBLIMHBIMH CPE/ICTBAMH, 3aTEM BEITHPATH HACYXO.

Yro Obl u3bexarh 0OpasoBaHMS MATEH MPH Pa3sMEICHHH TOPSYHX, XOJOAHBIX H BIAKHBIX
NpeAMETOB Ha MOBEPXHOCTH, HEOOXOAMMO MCIOJIB30BATh I10/[CTABKH.

M3nenus mebenn HeoOXoauMo ycTaHaBiMBaTh Ha pPOBHBIC IoBepxHocTH. He nomyckaercs
110/iBEpraTh MpeAMeThl Mebe HeCBOHCTBEHHOM Harpyske. Belu ¥ npeaMeTs ciefyeT pasMelarhs
BHYTPH MOJYyJICH TakiM 00pasoM, 4ToObI JOOMTHCA PABHOMEPHOIO paclipejielleHHsl Harpy3KH I10
BCCH MMeEIOIIEHCS MI0IA/H U 00eCeunTs HeODX0IHMOE paBHOBECHE CKOJIB3AIIMX YacTeil. Bewwm u
NpeIMETbl PEKOMEH/YeTCs pa3Mellarh Ha [OJKaX [0 MPUHIHNY: Haubojee Tskelble - OKe K
Kpasm (oropam), Oonee nerkue Ommke K ueHTpy. He moasepraiite simMK upe3MepHOil Harpyske.
WM3beraiite NpHIIOKEHHs YPE3MEPHON HArpy3KH Ha MEPETHION YacTh AIIMKA, KOTAA OH BbIBUHYT.
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